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Pompeo Girolamo Batoni 
(nato a Lucca nel 1708, 
morto a Roma nel 1787) 

fu ai suoi tempi un pittore famosis-
simo, il più celebre d’Europa. Tra i 
suoi clienti contava Federico II di 
Prussia, Maria Teresa d’Austria, la 
zarina di Russia Caterina, pressoché 
tutta l’aristocrazia britannica per la 
quale eseguì numerosi ritratti,  e 
ovviamente i pontefici. Oggi è pres-
soché sconosciuto al grande pubbli-
co, tanto che molti ignorano che fu 
l’autore di una delle immagini sacre 
più note e diffuse, il Sacro Cuore, 
eseguito nel 1767 per la Chiesa ro-
mana del Gesù. 

I contemporanei lo apprezza-
vano per le stesse doti che 
anche oggi possiamo riscon-

trare. Il suo disegno è impeccabile, 
il colore è squisito e ricco di sottili 
modulazioni; sa descrivere i più mi-
nuti particolari – oggetti, elementi di 
paesaggio, la differente consistenza 
dei tessuti – senza pedanteria, ac-
cordandoli in un insieme raffinato 
ed equilibrato, come nel Riposo du-
rante la fuga in Egitto che mostra la 
Madonna e il Bambino addormen-
tati, vegliati dagli angeli e da San 
Giuseppe. Lo stesso sentimento di 
tenerezza traspare nella bellissima 
Sacra Famiglia dove un rugoso San 
Giuseppe, che ha appena chiuso il 
libro sul quale poggia le mani in un gesto di assoluta na-
turalezza, contempla con affetto la Madonna e il Bambino. 
Batoni infatti fu pittore di grandi scene storiche e bibliche, di 
monumentali quadri d’altare (alcuni di essi superano i cinque 
metri d’altezza) e di spettacolari ritratti dei viaggiatori inglesi: 
quei “milordi”, com’erano chiamati allora, che amavano farsi 
ritrarre a grandezza naturale davanti alle antichità romane. 
Ma fu per le sue doti di grande interprete di un sentimento re-
ligioso profondo e capace di comunicare emozioni che i Ge-
suiti, nel momento del trionfo della cultura dell’Illuminismo, 
chiesero a lui e non ad altri pittori allora presenti a Roma 
di creare un’immagine che esprimesse quella “religiosità del 
cuore” da loro predicata: quel Sacro Cuore il cui messaggio 
arriva ancora oggi diretto ed immediato. 
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- in copertina: Riposo durante la fuga in Egitto 
(1758 circa., olio su tela, cm 74,5 x 100 - Collezione privata)

 - sopra: Il Sacro Cuore (1767, olio su rame, 
cm. 73,7 x 61- Roma, chiesa del Gesù)

nell’altra pagina: Sacra Famiglia (1760 circa, olio su tela, 
cm. 98,5 x 73,5 - Roma, Pinacoteca Capitolina)

- on the cover: Rest on the flyght into Egypt  
(about 1758, oil on canvas, cm 74,5 x 100 - private collection)

- above: Sacred Heart (1767, oil on copper, 
cm. 73,7 x 61- Roma, Chiesa del Gesù Church)

- opposite page:  Holy Family (about 1760, oil on canvas, 
cm. 98,5 x 73,5 - Roma, Pinacoteca Capitolina Gallery)

il soave incanto della tenerezza the sweet enchantment of tenderness

During his lifetime, Pompeo 
Girolamo Batoni (born Luc-
ca 1708, died Rome 1787) 

was an extremely famous painter, one of 
the most popular in the whole of Euro-
pe, with patrons ranging from popes to 
royalty, including Frederick II of Prussia, 
Maria Teresa of Austria and Catherine 
the Great of Russia, plus virtually the 
entire British aristocracy of the time, for 
whom he painted portraits during their 
Grand Tour in Italy. Today, his name is 
practically unknown to the general pu-
blic: few know that he was, in fact, the 
artist who painted the most famous and 
widely diffused image of the Sacred He-
art, completed in 1767 for the Chiesa 
del Gesù church in Rome.

He was fervently admired by 
his contemporaries for the 
impeccable quality of his 

drawing and an exquisitely rich and 
varied palette. His attention to detail, 
including background landscape and 
the accurate depiction of cloth and 
objects, is never pedantic, creating a 
harmonious and refined  atmosphere. 
These are all qualities admirably repre-
sented in The Rest on the Flight into 
Egypt  which depicts the Madonna and 
child Jesus asleep, watched over by 
Joseph and a company of angels, or in 
the lovely Holy Family where the same 
tenderness is apparent, as an aged and 
wrinkled Joseph, his hand placed with 

natural grace on the book he has just closed, is depicted in lo-
ving contemplation of the Madonna and child. Batoni was also a 
painter of grand historical and biblical scenes, including a series 
of monumental altar pieces, some over five metres high. But he 
was especially renowned for his portraits of the British aristocracy, 
the “milordi” of the time, who loved to have a life-size portrait 
painted in front of some of those picturesque Roman ruins that 
they had come to Italy to admire. It was, however, for his talents as 
a religious painter of heightened sensibilities that, just as the Age 
of Enlightenment conquered the thinking world, the Jesuits asked 
Batoni for a Sacred Heart capable of expressing their message of 
profound and spontaneous faith, the kind that springs from the he-
art. Batoni’s Sacred Heart is still a potent religious symbol today. 
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in vino... ars faciendi!

Fare Arte! Sono queste le ultime parole 
che una cara amica, maestra di pit-
tura e di eventi culturali, mi disse al 

telefono. Scelse questo titolo per una mostra 
che stavamo organizzando insieme nella sua 
La Morra. Per me furono le ultime parole di 
Claudia Ferraresi Locatelli, una vita spesa per 
l’arte e per quel vino Barolo che promuoveva 
anche attraverso la cantina di famiglia Rocche 
Costamagna. “Fare arte” per lei era un impe-
rativo dell’esistenza e di buon grado aveva ac-
colto la mia idea di Barolo Paintings, una mo-
stra itinerante sul Barolo dipinto di cui è stata 
protagonista in una triplice veste: quale estrosa 
e peculiare artista, quale madrina e preziosa 
collaboratrice nell’organizzazione degli eventi 
ed infine come Donna del Vino, sempre gene-
rosa nel far assaggiare l’amato Barolo a chi si 
interessava di cultura, come fosse il prezioso premio alle meningi 
affaticate alla ricerca di idee per pruomuovere arte e Fare Arte! 

Fare Arte! Rimane dunque l’imperativo che mi lascia e che 
ci lascia. Scrivo queste parole nel nuovo numero di Art & 
Wine n. 23 (magazybook a innovativo taglio monografico) 

che celebra gli artisti protagonisti della I edizione di Barolo Pain-
tings accanto a due pittori che hanno fatto delle Langhe una missio-
ne artistica: l’eclettico Pierflavio Gallina, protagonista di etichette 
ed incisioni memorabili e già entrato nella storia della Gam  - Gal-
leria Civica di Arte Moderna e Contemporanea di Torino - grazie 
agli inimitabili piombi; e l’acquarellista Carla Ghisolfi, capace di 
sorprendere, con la semplicità di vigne e colori, turisti, viticoltori, 
esperti d’arte e di guadagnarsi un reportage su Rai 1. Fare Arte si-
gnifica anche saper cercare e creare nuove armonie per cantare la 
meraviglia del vino, delle sue storie e dei suoi Paesaggi che oggi in 
Langa meritano la P maiuscola in virtù del riconoscimento Unesco. 
Ma anche la P maiuscola per quei bravi Pittori con cui la neonata 
associazione Art & Wine Club - Italian Top Style di Barolo vuole 
Fare Arte! Anche in memoria di Claudia. www.art-wine.eu

di Fabio Carisio

nella foto - in the photo:
Fabio Carisio
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Do Art! These were the last two words, utte-
red during a phone call, that a very good 
friend of mine, Claudia Ferraresi Locatelli 

- pictorial artist and much valued organiser of cultural 
events- ever said to me. So I chose this phrase as title 
for an exhibition currently being prepared in La Mor-
ra, the village that was once Claudia’s home and which 
she loved so much. For me, those two words were in-
deed Claudia’s very last words, representative of a life 
dedicated to art and to the Barolo wine that she tireles-
sly promoted. Doing Art was, for Claudia, an essential 
activity, and she had happily accepted my proposal of 
a show of Barolo Paintings, a travelling exhibition fe-
aturing paintings of Barolo wine, a wine that she had 
thrice championed during her life: with the exuberance 
and imagination of a painter, as promoter and hostess 
of wine events and, finally, as a ‘Woman of Wine’, wor-
king in the family’s Rocche Costamagna winery. Here, 

she could be found, ever ready to serve generous quantities of Barolo to all 
those who showed a genuine interest in local culture, as if this wine were 
indeed a kind of magical lubricant required to oil the meninges and ensure 
that Art got Done and then Promoted!  Do Art! It was with this imperative 
that she left me and with which she took leave of us all. I am writing these 
words for the new edition of Art & Wine no. 23 (a ‘magazybook’ with an 
innovative format), an issue dedicated to all the artists who participated in 
the first edition of Barolo Paintings, together with two artists who have made 
the Langhe their life’s mission. These are the eclectic Pierflavio Gallina, who, 
with his etchings, bottle labels and highly original lead pieces, has already 
been awarded a place in Turin’s prestigious Gallery of Modern and Contem-
porary Art (the GAM), and the water colourist Carla Ghisolfi, who, with the 
marvellous simplicity of her works depicting colourful vineyards, tourists 
and art buffs, was celebrated in a RAI channel 1 television special feature. 
Doing Art requires the ability to seek out and create new ways to sing the 
praises of Barolo, its history and the wonders of the Barolo landscape – with 
a capital L in honour of the recent recognition as a Unesco world heritage 
site. So, together with all those artists who Do Art for the Langhe, in memory 
of Claudia, we would like to dedicate the foundation of our brand-new asso-
ciation, the Art & Wine Club - Italian Top Style in Barolo to her and to Art.


